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RICHTLIJN 98/54/EG VAN DE COMMISSIE

van 16 juli 1998

tot w¶ziging van de Richtl¶nen 71/250/EEG, 72/199/EEG en 73/46/EEG en
houdende intrekking van Richtl¶n 75/84/EEG

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlĳn 70/373/EEG van de Raad van 20 juli
1970 betreffende de invoering van de gemeenschappelĳke
bemonsterings- en analysemethoden voor de officiële
controle van veevoeders (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ de
Akte van Toetreding van Oostenrĳk, Finland en Zweden,
en met name op artikel 2,

Overwegende dat in Richtlĳn 70/373/EEG is bepaald dat
de officiële controle van veevoeders, welke ertoe strekt na
te gaan of aan de op grond van de wettelĳke en bestuurs-
rechtelĳke bepalingen inzake de kwaliteit en de samen-
stelling van veevoeders gestelde voorwaarden is voldaan,
geschiedt volgens communautaire bemonsterings- en
analysemethoden;

Overwegende dat bĳ de Eerste Richtlĳn 71/250/EEG van
de Commissie van 15 juni 1971 betreffende de vaststel-
ling van gemeenschappelĳke analysemethoden voor de
officiële controle van veevoeders (2), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 81/680/EEG (3), analysemethoden zĳn vastge-
steld voor met name de bepaling van de alkaloïden in
lupinen; dat bĳ Richtlĳn 74/63/EEG van de Raad van 17
december 1973 inzake ongewenste stoffen en producten
in diervoeding (4), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Richtlĳn 97/8/
EG van de Commissie (5), niet is voorgeschreven dat dier-
voeders officieel op alkaloïden van lupinen moeten
worden gecontroleerd; dat een communautaire analyse-
methode voor de officiële controle of alkaloïden van
lupinen bĳgevolg overbodig is en moet worden inge-
trokken;

Overwegende dat bĳ de Derde Richtlĳn 72/199/EEG van
de Commissie van 27 april 1972 betreffende de vaststel-
ling van de gemeenschappelĳke analysemethoden voor de
officiële controle van veevoeders (6), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 93/28/EG (7), met name analysemethoden
zĳn vastgesteld voor de opsporing en identificatie van
antibiotica van de groep tetracyclinen en voor de bepaling
van het gehalte aan chloortetracycline, oxytetracycline,
tetracycline en oleandomycine; dat deze methoden niet
langer vereist zĳn op grond van Richtlĳn 70/524/EEG
van de Raad van 23 november 1970 betreffende toevoe-

gingsmiddelen in de diervoeding (8), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 98/19/EG van de Commissie (9); dat, met
inachtneming van de vooruitgang op wetenschappelĳk en
technisch gebied, de daarin beschreven methoden niet
langer doeltreffend kunnen worden gebruikt voor andere
doeleinden; dat het derhalve aangewezen is deze
methoden in te trekken;

Overwegende dat bĳ de Vierde Richtlĳn 73/46/EEG van
de Commissie van 5 december 1972 houdende vaststel-
ling van gemeenschappelĳke analysemethoden voor de
officiële contole van veevoeders (10), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 92/89/EG (11), analysemethoden zĳn vastge-
steld voor met name de bepaling van het gehalte aan
thiamine (aneurine, vitamine B1) en aan ascorbine- en
dehydroascorbinezuren (vitamine C); dat deze methoden
niet langer voor dat doel kunnen worden gebruikt en
voorbĳgestreefd zĳn ten gevolge van de vooruitgang op
wetenschappelĳk en technisch gebied; dat het derhalve
aangewezen is deze methoden in te trekken;

Overwegende dat bĳ de Zesde Richtlĳn 75/84/EEG van
de Commissie van 20 december 1974 houdende vaststel-
ling van de gemeenschappelĳke analysemethoden voor de
officiële controle van diervoeders (12), laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Richtlĳn 81/680/EEG, analysemethoden zĳn vastge-
steld voor de bepaling van het gehalte aan buquinolaat,
sulfachinoxaline en furazolidon; dat deze methoden niet
langer vereist zĳn op grond van Richtlĳn 70/524/EEG;
dat er, met inachtneming van de vooruitgang op weten-
schappelĳk en technisch gebied, redenen zĳn om aan te
nemen dat deze methoden onjuiste resultaten opleveren;
dat het beter is geen analysemethode te hebben dan een
methode die foutieve resultaten oplevert; dat het derhalve
aangewezen is deze methoden in te trekken;

Overwegende dat overeenkomstig Richtlĳn 95/53/EEG
van de Raad van 25 oktober 1995 tot vaststelling van de
beginselen inzake de organisatie van de officiële controles
op het gebied van diervoeding (13), en met name artikel
18, de lidstaten, als er geen gemeenschappelĳke bemon-
sterings- en analysemethoden zĳn, ervoor moeten zorgen
dat analysemethodes worden gehanteerd die voldoen aan
door internationale instellingen erkende normen of,
wanneer dergelĳke normen ontbreken, aan wetenschap-
pelĳk erkende voorschriften;
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Overwegende dat de in deze richtlĳn vervatte maatregelen
in overeenstemming zĳn met het advies van het Perma-
nent Comité voor veevoeders,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlĳn 71/250/EEG van de Commissie wordt als volgt
gewĳzigd:

1. in artikel 1 worden de woorden „de bepaling van de
alkaloïden in lupinen”, geschrapt;

2. in de bĳlage bĳ de richtlĳn wordt punt 15, „Bepaling
van alkaloïden in lupinen”, geschrapt.

Artikel 2

Richtlĳn 72/199/EEG van de Commissie wordt als volgt
gewĳzigd:

1. in artikel 2 worden de woorden „tot opsporing en
identificatie van antibiotica van de groep tetracyclinen”
en „chloortetracycline, oxytetracycline, tetracycline,
oleandomycine,” geschrapt;

2. in bĳlage II bĳ de richtlĳn worden de punten 1,
„Opsporing en identificatie van antibiotica van de
groep tetracyclinen”, 2, „Bepaling van chloortetracy-
cline, oxytetracycline en tetracycline” en 3, „Bepaling
van oleandomycine” geschrapt.

Artikel 3

Richtlĳn 73/46/EEG van de Commissie wordt als volgt
gewĳzigd:

1. in artikel 2 worden de woorden „thiamine (aneurine,
vitamine B1) en aan ascorbine- en dehydroascorbine-
zuren (vitamine C)” geschrapt;

2. in bĳlage II bĳ de richtlĳn worden de punten 2, „Bepa-
ling van thiamine (vitamine B1, aneurine)” en 3,
„Bepaling van ascorbine- en dehydroascorbinezuren
(vitamine C)” geschrapt.

Artikel 4

Richtlĳn 75/84/EEG van de Commissie wordt inge-
trokken.

Artikel 5

De lidstaten doen de nodige wettelĳke en bestuursrechte-
lĳke bepalingen in werking treden om uiterlĳk negen
maanden na de inwerkingtreding van deze richtlĳn aan
de bepalingen daarvan te voldoen. Zĳ stellen de
Commissie daarvan onverwĳld in kennis.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt
in die bepalingen naar de onderhavige richtlĳn verwezen
of wordt hiernaar verwezen bĳ de officiële bekendmaking
van die bepalingen. De regels voor deze verwĳzing
worden vastgesteld door de lidstaten.

Artikel 6

Deze richtlĳn treedt in werking op de twintigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publica-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze richtlĳn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 16 juli 1998.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie


